EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME SWE —-2026/1

Anvisningar for ifyllande av klagoformularet

I. Vad du bor kanna till innan du fyller i klagoformularet

Vilka klagomal kan domstolen behandla?

Den europeiska domstolen for de manskliga rattigheterna ar en internationell domstol som endast
kan prova klagomal fran enskilda personer, organisationer och foretag som anser att deras rattigheter
enligt den europeiska konventionen om de manskliga rattigheterna har krankts. Konventionen ar en
internationell dverenskommelse mellan ett stort antal europeiska stater som har forbundit sig att
tillforsakra vissa grundlaggande rattigheter. De rattigheter som garanteras finns angivna i sjdlva
konventionen samt i tillaggsprotokoll nr. 1, 4, 6, 7, 12 och 13, som vissa stater har accepterat. Du bor
lasa igenom dessa texter, vilka bifogas.

Domstolen kan inte behandla alla typer av klagomal. Konventionen innehaller olika provningsvillkor
som anger vem som kan klaga, inom vilken tid klagomalet maste goras och vad det kan gélla. Mer an
90% av de klagomal som tas emot av domstolen avvisas. Du bér darfor kontrollera att ditt klagomal
uppfyller provningsvillkoren som anges nedan.

Domstolen kan endast behandla ditt mal om féljande prévningsvillkor ar uppfyllda:
= Klagomalen avser en krdnkning av en eller flera rattigheter som anges i konventionen eller

tillaggsprotokollen.

= Klagomalen riktas mot en stat som har ratificerat (godkint) konventionen eller aktuellt
tillaggsprotokoll (alla stater har inte ratificerat samtliga tillaggsprotokoll, sa kontrollera
forteckningen pa domstolens hemsida www.echr.coe.int/applicants).

= Klagomalen avser arenden som en offentlig myndighet (lagstiftare, forvaltningsmyndighet,
domstol, etc.) i den berdrda staten ar ansvarig for; domstolen kan inte behandla klagomal
riktade mot privatpersoner eller icke-statliga organisationer.

= Klagomalet avser atgarder eller handelser som vidtagits eller intréffat efter det datum da
staten ratificerat konventionen eller aktuellt tillaggsprotokoll (se forteckningen pa
domstolens hemsida www.echr.coe.int/applicants).

= Du ar personligen och direkt drabbad av krankningen av en grundldggande rattighet (m.a.o.
du har ”victim status”).

= Du har gett de nationella myndigheterna mojlighet att atgarda krankningen av dina
rattigheter (“uttommande av inhemska rattsmedel”); generellt innebar detta att du maste
ha forsokt fa samma sakfraga provad av de behériga nationella domstolarna eller
myndigheterna, inklusive hogsta instans, i enlighet med nationella procedurregler och
tidsfrister. | manga fall kravs det att du har vackt en skadestandstalan hos Justitiekanslern
eller de allmdanna domstolarna. Du behdver dock inte ha utnyttjat rattsmedel som inte ar
effektiva i ditt fall eller extraordindra rattsmedel.

= Du har lamnat in ett fullstandigt klagoformular till domstolen inom fyra manader fran det
slutliga nationella beslutet. Fristen raknas normalt fran det datum malet avgjordes av
hogsta instans (domstol eller myndighet) eller fran den tidpunkt da detta beslut delgavs. Om
det inte finns nagot effektivt rattsmedel for ett klagomal, raknas fristen fran dagen for den
atgéard eller hdndelse eller det beslut som klagomalet avser. Fyramanadersfristen slutar [6pa
forst nar du lamnar in ett fullstandigt klagoformular som uppfyller kraven enligt regel 47 i
domstolens arbetsordning. Fristen I6per ut pa fyramanadersperiodens sista dag dven om
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denna infaller pa en sondag eller helgdag. Sammanfattningsvis: Klagoformularet jamte alla
nodvandiga upplysningar och handlingar ska ha sdnts till domstolen den sista dagen av
fyramanadersperioden eller dessférinnan. Se darfor till att du skickar ansdkan per post i god
tid.

Dina klagomal har stéd av gedigen bevisning; du maste underbygga dina klagomal genom
att tydligt redogora for omstandigheterna samt bifoga handlingar till stod for talan i form av
beslut, lakarintyg, vittnesattester och andra dokument.

Du kan visa att omstandigheterna du klagar 6éver har medfort en oberattigad inskréankning
av en grundldggande rattighet. Du kan inte bara pasta att en domstols avgérande ar orattvist
eller felaktigt. Domstolen dr ndmligen inte en besvarsinstans i forhallande till de nationella
domstolarna och kan inte ogiltigférklara eller férdandra deras beslut.

Dina klagomal har inte redan behandlats av domstolen eller av ett annat internationellt
organ.

Du bor ocksa kanna till att domstolen mottar tiotusentals klagomal varje ar. Resurser saknas for att
behandla triviala eller aterkommande klagomal vilka saknar substans och vilka inte dr av sadan art att
det ankommer pa ett internationellt tillsynsorgan att hantera dem. Sadana klagomal kan avvisas pa
den grunden att de utgor missbruk av ratten att klaga, vilket aven kan intraffa nar klaganden anvander
ett krankande sprakbruk.

Klagomalet kan ocksa avvisas nar atgarden eller hdndelsen som klagomalet avser inte har tillfogat
klaganden nagon egentlig skada eller betydande nackdel och inte vacker nagra nya fragor rérande
manskliga rattigheter som behdver prévas pa internationell niva.

For ytterligare information gallande dessa kriterier kan du vanda dig till en jurist eller besoka
domstolens hemsida, dar du finner information om provningsvillkor och svar pa vanliga fragor.

Il. Hur du fyller i klagoformularet

Kraven for att ett klagomal ska vara giltigt anges i regel 47 i domstolens arbetsordning (finns i
klagomalspaketet). Ytterligare information ges i ”Practice Direction on the Institution of
Proceedings” som ar tillganglig pa domstolens hemsida (pa engelska) under ”“Anférande av

klagoma

I”: http://www.echr.coe.int/applicants. Praktiska forklaringar och anvisningar féljer

nedan; du bor lasa igenom dessa innan du fyller i formularet sa att du undviker misstag som kan
leda till att ditt klagomal bedéms som ofullstandigt.

Sprak

VAR TYDLIG. Du bér inte skriva for hand.

FYLL | SAMTLIGA FALT SOM AR TILLAMPLIGA PA DIN SITUATION. | annat fall &r ditt
klagoformular inte fullstandigt och kommer inte att godtas.

Anvand inte symboler eller férkortningar: Forklara i ord tydligt din installning.
VAR KORTFATTAD.

Ladda ner klagoformulédret fran domstolens hemsida och fyll i det
elektroniskt om detta dr mojligt. Detta paskyndar behandlingen av ditt
mal.

Domstolens officiella sprak ar engelska och franska, men du kan ocksa skriva till domstolens kansli

pa ett

sprak som ar officiellt i nagon av de stater som ratificerat konventionen. Under
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handlaggningens inledande fas kan du ocksa fa skrivelser fran domstolen pa detta sprak. Notera
dock att under en senare del av handldaggningen (om och nadr domstolen beslutar att begira ett
skriftligt yttrande over dina klagomal fran regeringen) kommer all korrespondens fran domstolen
att ske pa engelska eller franska och det kommer i princip att krdvas att du eller ditt ombud skriver
de foljande inlagorna pa engelska eller franska.

Anvisningar till filten i klagoformularet

For att klagoformularet ska godtas av domstolen kravs att samtliga tillampliga falt ar ifyllda i
enlighet med anvisningarna och att samtliga relevanta dokument finns bifogade, i enlighet med
regel 47. Tank pa detta nar du fyller i formuldret och bifogar handlingar. Om dessa krav inte
uppfylls, kommer ditt mal inte att behandlas av domstolen, ingen akt kommer att 6ppnas och
inga handlingar kommer att sparas.

Anvandning av artificiell intelligens vid ifyllandet av klagoformularet

Om du anvander verktyg for artificiell intelligens (Al) som hjalp nar du fyller i klagoformularet ar du
fortfarande fullt ansvarig for det innehall som lamnas in till domstolen. Du bor darfor kontrollera
att alla faktauppgifter, rattsliga argument och hanvisningar till rattspraxis eller andra kallor som
genereras eller foreslas av sadana verktyg ar korrekta, relevanta och fullstédndiga.

Observera att om du medvetet lamnar in oriktiga fakta, falska uppgifter eller information som ar
ofullstandig och darmed vilseledande, kan detta leda till att klagomalet avvisas pa den grunden att
det anses utgora ett missbruk av den individuella klagoratten enligt artikel 35 § 3 i konventionen.

Klagoformuladret — avsnitt for avsnitt

De termer som anvands i klagoformularet och anvisningarna ar baserade pa konventionen — eventuell
brist pa konskansligt sprak ar inte avsett att exkludera nagon.

Ruta for streckkodsetiketten
Om du redan har skrivit till domstolen i samma arende och har mottagit streckkodsetiketter, ska du
klistra en etikett i rutan till vanster pa klagoformularets forsta sida.

A. Klaganden

A.1. Fysisk person

Denna del galler en klagande som ar en fysisk person, till skillnad fran en juridisk person (avsnitt
A.2).

1-9. Om klagomalet galler fler an en klagande, ska denna information ges pa separat(a) blad for
varje ytterligare klagande. Numrera klagandena om det finns fler an en. Se dven avsnittet nedan
gallande “gemensamma klagomal och flera klaganden”.

6. Adress: Klaganden ska ange en annan adress an eventuellt ombuds adress, sa att domstolen kan
kontakta klaganden direkt om nédvandigt. En klagande som ar hemlos eller saknar fast bostad kan
[amna en adress till en postbox eller till en vdan, men ska i sa fall ge en forklaring till detta.

A.2. Juridisk person

Detta avsnitt galler en klagande som ar en juridisk person sasom ett bolag, en icke-statlig
organisation eller en forening. Om sa ar fallet, ska aven avsnitt D.1 fyllas i.
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10-16. Den juridiska personens identitets- och kontaktuppgifter ska fyllas i. Om klagomalet géller
fler an en sadan klagande, ska information om varje ytterligare klagande ges pa separat(a) blad.
Numrera klagandena om det finns fler an en.

11. Organisationsnummer: Ange organisationsnummer eller liknande identitetsnummer fran
officiellt register, om sadant finns.

12. Datum for registrering eller bildande av den juridiska personen ska ocksa anges i forekommande
fall.

Gemensamma klagomal och flera klaganden

Nar klaganden eller ett ombud ldamnar in ett klagomal avseende tva eller flera klaganden, vars
ansokningar baseras pa olika omstandigheter, ska ett separat klagoformular fyllas i for varje enskild
person, med fullstandiga upplysningar. Relevanta dokument avseende var och en av klagandena
ska fogas till den personens klagoformular.

Om det finns fler an tio klaganden ska ombudet, forutom klagoformuldren och bifogade handlingar,
inge en tabell med personuppgifter for varje enskild klagande (tabellen kan laddas ned fran
domstolens hemsida, www.echr.coe.int/applicants). Om ombudet &r jurist, ska denna tabell dven
inges i elektronisk form (CD-ROM eller USB).

| fall som ror ett stort antal klaganden eller klagomal kan domstolens kansli begéra att klagandena
eller deras ombud inger inlagor eller dokument elektroniskt eller pa annat satt. Domstolens kansli
kan dven ge andra instruktioner for att underlatta en effektiv och snabb handldaggning av
klagomalen.

Om kansliets instruktioner for inlamnande av gemensamma klagomal eller klagomal avseende flera
klaganden inte f6ljs, kan detta leda till att malen inte behandlas av domstolen (se regel 47 §§ 5.1
och 5.2).

B. Stat(er) mot vilken/vilka klagomalet riktar sig
17. Kryssa i rutan/rutorna géllande den eller de stat(er) mot vilken/vilka klagomalet riktar sig.

Vad som avses ar den eller de stat(er) som du anser ar ansvarig(a) for det drende som klagomalet
galler. Kom ihag att klagomal till domstolen endast kan riktas mot de angivna landerna, vilka alla &r
anslutna till konventionssystemet.

C. Ombud for fysisk person

Den person som anges som ombud i detta avsnitt ska skriva under i ruta nr. 35. Klaganden ska skriva
under i ruta nr. 33.

C.1. Icke-jurist

18-25. Vissa klaganden kan eller vill inte medverka sjalva i férfarandet pa grund av dalig halsa,
bristande rattslig handlingsformaga eller annat liknande skal. De kan foretradas av en person utan
juridisk kompetens, exempelvis en fordlder som foretrader sitt barn eller en god man,
familjemedlem eller partner som foretrader en person som av praktiska eller medicinska skal har
svart att medverka (t.ex. en klagande som befinner sig pa sjukhus eller i fangelse). Ombudet ska
ange i vilken egenskap han eller hon foretrader klaganden eller vilket inbordes forhallande de har.
Ombudet ska dven fylla i sina person- och kontaktuppgifter. Om du har fyllt i avsnitt C.1, ska du dven
fylla i avsnitt C. 2 om du anlitar en jurist (se avsnitt C.2 nedan).

C.2. Jurist
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26-32. Personuppgifter och fullstandiga kontaktuppgifter avseende den jurist som foretrader
klaganden vid domstolen ska anges. En jurist behover inte anlitas vid inlamnandet av klagomalet.
Klaganden underrdttas om malet nar det skede i forfarandet da det krévs att denne foretrads av en
jurist, m.a.0. om och nar domstolen beslutar att begéara ett skriftligt yttrande i malet fran den
berorda regeringen. Klaganden kan da ha ratt till rattshjalp om han eller hon inte har rad att betala
en jurists arvode och domstolen anser att beviljandet av sadan rattshjalp ar nédvandigt for malets
handlaggning. Upplysningar om detta skickas till klaganden om och nar det blir aktuellt.

C.3. Fullmakt
Underskrifterna i detta avsnitt maste vara egenhéandiga (i original).

33. En klagande ska underteckna en fullmakt som bemyndigar ombudet att agera pa hans eller
hennes vagnar, med undantag for situationer da klaganden inte kan underteckna fullmakten, t.ex.
for att han eller hon &ar ett barn eller saknar rattslig handlingsférmaga. | de senare fallen ska
klagandens stallforetradare underteckna fullmakten.

34 och 36. Datum for klagandens och ombudets undertecknande ska fyllas i har.

35. Jurist eller annan person som getts i uppdrag av klaganden att lamna in klagomalet till
domstolen ska underteckna for att bekrafta att uppdraget har accepterats. Om underskrift saknas,
kan domstolens kansli fortsatta att korrespondera endast med klaganden pa grund av att det inte
har visats att ombudet ar involverat i drendet.

Skicka inte in ett separat fullmaktsformuldr; det ar nodvandigt att ombudets identitets- och
kontaktuppgifter ges i sjdlva klagoformularet. Klaganden och dennes ombud ska darfor underteckna
fullmaktsavsnittet samtidigt som o6vriga delar av klagoformularet fylls i. Endast om det finns
olverstigliga praktiska hinder mot att géra detta kan ett ombud tilldtas ldmna in ett separat
fullmaktsformular. Om ett separat fullmaktsformular inlamnas utan att en évertygande forklaring
ges att detta inte kunde undvikas, kommer klagomalet att avvisas pa grund av att det inte uppfyller
kraven i regel 47. Domstolen godtar dock ett separat fullmaktsformular nar klaganden anlitar eller
byter juridiskt ombud efter att klagomalet inlamnats. | sadant fall ska klaganden anvdnda det
formular som finns tillgéngligt pa domstolens hemsida.

Elektronisk skriftvaxling mellan ombudet och domstolen

eComms ar en tjanst inrattad av domstolen for elektronisk skriftvaxling med en klagandes ombud.
Tjansten dr endast tillgianglig om och nér den berérda regeringen har underrattats om klagomalet.

37. E-postadressen kommer att anvandas till att skapa ett eComms-konto. Det ar lampligt att
ombud som arbetar pa en advokatbyra eller liknande anger en allman e-postadress sa att kontot
kan anvéndas av flera pa byran.

Om den till kontot knutna e-postadressen dndras, maste detta meddelas till domstolen.

For ytterligare information, se anvandningsvillkoren, som finns tillgangliga pa hemsidan for
eComms (https://ecomms.echr.coe.int), samt dokumentet ”Practice Directions on electronic filing
by applicants (www.echr.coe.int/practicedirections), som endast finns i engelsk och fransk version.

D. Ombud for juridisk person

D.1. Foretradare

38-45. En organisation eller annan juridisk person foretrdads av en person som har rattslig
behorighet att agera i dennes namn och som domstolen kan korrespondera med om nddvandigt,
t.ex. en styrelsemedlem eller direktér. Féretradaren ska ldmna in skriftlig bevisning om sin
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behorighet att lamna in ett klagomal pa den juridiska personens vagnar. Beroende pa de regler som
galler i det aktuella landet, kan behdérigheten visas genom exempelvis utdrag ur foretagsregister, en
handling bestyrkt av notarius publicus eller ett protokollsutdrag fran ansvarig myndighet. Om sadan
bevisning inte &ar tillganglig, maste en forklaring ges.

Foretradarens namn och fullstandiga kontaktuppgifter ska fyllas i.

Om foretradaren for den juridiska personen dven ar dennes juridiska ombud, ska detta klargoéras
genom att bade avsnitt D.1 och avsnitt D.2 fylls i.

D.2. Jurist

46-52. Personuppgifter och fullstandiga kontaktuppgifter avseende den jurist som agerar pa den
juridiska personens vagnar ska anges. En jurist behéver inte anlitas vid inlamnandet av klagomalet.
Klaganden underrattas om malet nar det skede i forfarandet da det kravs att denne féretrdds av en
jurist.

Den person som anges som jurist i detta avsnitt ska skriva under i ruta nr. 55. Féretradaren for den
juridiska personen ska skriva under i ruta nr. 53.

D.3. Fullmakt
Underskrifterna i detta avsnitt maste vara egenhandiga (i original).

53. Féretradaren for den juridiska personen ska underteckna har for att bemyndiga en jurist att
agera pa den juridiska personens vagnar.

54 och 56. Datum for foretradarens och juristens undertecknande skall fyllas i har.

55. Den jurist som getts i uppdrag av foretradaren for den juridiska personen att lamna in
klagomalet till domstolen ska underteckna for att bekrafta att uppdraget har accepterats. Om
underskrift saknas, kan domstolens kansli fortsatta att korrespondera endast med foretradaren pa
grund av att det inte har visats att juristen ar involverad i arendet.

Skicka inte in ett separat fullmaktsformular; det ar nddvandigt att ombudets identitets- och
kontaktuppgifter ges i sjalva klagoformularet. Foretradaren for den juridiska personen och juristen
ska darfor underteckna fullmaktsavsnittet samtidigt som 6vriga delar av klagoformularet fylls i.
Endast om det finns o6verstigliga praktiska hinder mot att géra detta kan en jurist tillatas Idmna in
ett separat fullmaktsformular. Om ett separat fullmaktsformular inlamnas utan att en 6vertygande
forklaring ges att detta inte kunde undvikas, kommer klagomalet att avvisas pa grund av att det inte
uppfyller kraven i regel 47. Domstolen godtar dock ett separat fullmaktsformular nar klaganden
anlitar eller byter juridiskt ombud efter att klagomalet inldamnats. | sadant fall ska klaganden
anvanda det formular som finns tillgangligt pa domstolens hemsida.

Elektronisk skriftvaxling mellan ombudet och domstolen

eComms ar en tjanst inrdttad av domstolen for elektronisk skriftvaxling med en klagandes ombud.
Tjansten ar endast tillganglig om och nar den berdrda regeringen har underrdttats om
klagomalet.

57. E-postadressen kommer att anvandas till att skapa ett eComms-konto. Det ar lampligt att
ombud som arbetar pa en advokatbyra eller liknande anger en allman e-postadress sa att kontot
kan anvandas av flera pa byran.

Om den till kontot knutna e-postadressen dndras, maste detta meddelas till domstolen.
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For ytterligare information, se anvandningsvillkoren, som finns tillgangliga pa hemsidan for
eComms (https://ecommes.echr.coe.int), samt dokumentet ”Practice Direction on electronic filing
by applicants (www.echr.coe.int/practicedirections), som endast finns i engelsk och fransk version.

E, F och G. Klagomalets innehall

58-65. Skriv kortfattat. Fyll i de vasentliga uppgifterna avseende ditt klagomal, m.a.o huvudsakliga
fakta och beslut samt en beskrivning av hur dina rattigheter har krankts. Undvik oviktiga
bakgrundsuppgifter. Uteldmna langa citat; du kan i stdllet hanvisa till en bifogad handling.
Redogorelserna for fakta i malet, pastadda krdankningar och uppfyllandet av prévningsvillkoren ar
avgorande for en korrekt och skyndsam granskning av ditt klagomal. De ska inrymmas pa de sidor
som ingar i klagoformularet, sa att domstolen kan bedéma klagomalets art och omfattning utan
ledning av bifogade handlingar eller annat material. Redogorelserna ska vara tydliga, kortfattade
och lattlasta, sa undvik att fylla det tillgangliga utrymmet med varje liten detalj. Dessa sidor far inte
lamnas blanka eller med endast en héanvisning till en bilaga. Om detta krav pa att vasentliga
uppgifter ska ges pa klagoformularets begrdansade utrymme inte foljs, kommer domstolen inte
kunna prova ditt klagomal.

Ytterligare uppgifter och forklaringar kan, om nédvandigt, ldmnas i en bilaga. Denna bilaga far
omfatta hogst 20 sidor (utover bifogade beslut och andra dokument). Detta innebar inte att du kan
paborja ovan namnda redogorelser pa klagoformularet och avsluta desamma pa bifogade sidor.
Dessa 20 sidor kan i stallet anvandas till att utveckla de kortfattade men i sig kompletta redogorelser
som lamnats i formuléaret. Inga klagomal kan darfor laggas till i en bilaga.

Notera att om domstolen underrattar den berdrda regeringen om ett klagomal och darmed begar
ett skriftligt yttrande fran regeringen, ges klaganden tillfalle att Iimna in ett detaljerat svar.

Alla inlagor maste vara fullt lasbara. Om, forutom de redogorelser for fakta, klagomal och
uppfyllandet av provningsvillkoren som lamnas i klagoformularet, ytterligare uppgifter och
forklaringar ges i bilaga, ska dessa:

= vara tydliga;
= om maskinskrivna, ha brodtext med typsnitt om minst 12 punkter och fotnoter med
typsnitt om 10 punkter;

= vara skrivna i Ad-format med en marginal om minst 3,5 cm;

= ha sidor med I6pande numrering; och

= vara indelade i numrerade stycken.
Som huvudregel galler att all den information som finns i klagoformularet och de andra dokument
du ger in till domstolens kansli dr offentlig och saledes tillganglig for allmanheten, daribland
uppgifter om klaganden och andra personer. Om domstolen anvander denna information i en
faktaredogorelse i ett mal som kommuniceras till regeringen, i ett beslut som avgor om ett mal ska
tas upp till prévning, i ett avskrivningsbeslut eller i en dom, kan uppgifterna komma att publiceras

pa domstolens databas HUDOC, som ar tillgdanglig via internet. Du bor foljaktligen endast lamna
sadana uppgifter om ditt och andras privatliv som behdovs for att forsta klagomalet.

Om du inte vill att din identitet offentliggérs, maste du begdra detta och ange skilen for att
domstolen i ditt fall ska avvika fran huvudregeln om offentlighet. Domstolen kan i undantagsfall
besluta om anonymitet nar omstandigheterna rattfardigar detta.

E. Redogorelse for fakta

58-60. Skriv tydligt och kortfattat. Ange exakta datum.
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Skriv kronologiskt. Beskriv handelser i den ordning som de har intraffat.

Om dina klagomal avser ett flertal olika drenden (t.ex. olika rattegangsférfaranden), bor du
redogora separat for varje arende.

Du maste inge dokument som stodjer din talan, sarskilt kopior av relevanta avgéranden och andra
handlingar rérande det du klagar dver (t.ex. ett beslut om avhysning eller utvisning). Aven annan
skriftlig bevisning, t.ex. lakarintyg, vittnesattester, handlingar hanforliga till fastighetsinnehav, eller
dokumentation avseende haktningsperioder, ska inges. Om du inte kan skaffa kopior av ett visst
dokument, maste du forklara varfor.

F. Redogorelse for pastadda kriankningar av konventionen eller protokollen samt
argumenten darfoér

61-62. For varje enskilt klagomal ska du ange vilken eller vilka artiklar i konventionen eller
protokollen du daberopar samt kort forklara hur de har krankts.

Beskriv sa detaljerat som mojligt hur du anser att dina rattigheter enligt konventionen eller
protokollen har krankts. Forklara hur de fakta du har redogjort for innebar en krankning av den
angivna artikeln. Forklaringar av detta slag ska lamnas for varje enskilt klagomal.

Exempel:

Artikel 6 § 1: Forfarandet rérande mitt skadestdndsansprak varade orimligt Idnge, i 6ver tio dr, frdn
den 10 januari 2002 till den 25 april 2012.

G. Redogorelse for hur provningsvillkoren i artikel 35 § 1 i konventionen har uppfyllts
(upplysningar rorande uttémmandet av inhemska rattsmedel och fyramanadersregeln)

63. Har ska du visa att du har gett staten ifraga en mojlighet att ratta till den pastadda kréankningen
innan du vander dig till domstolen och dess internationella rattskipning. Du ska alltsa visa att du har
utnyttjat de effektiva rattsmedel som star till férfogande i det aktuella landet.

Ange foljande for varje klagomal:

= datum for det slutliga avgérandet, domstolens namn och avgdrandets art;

= datum for de avgéranden fran lagre domstolar eller myndigheter som ledde till det slutliga
avgorandet; och

= malnumren i det nationella férfarandet.

Notera att det i manga svenska drenden kravs att du har vackt en skadestandstalan mot staten hos
Justitiekanslern eller de allmdanna domstolarna for den krankning av konventionen eller
tillaggsprotokollen som du aberopar i ditt klagomal till Europadomstolen. Detta har sin grund i den
rattspraxis som utvecklats av Hogsta domstolen sedan 2005 och som innebér att skadestand kan
utges for konventionskrankningar dven nar svensk lag inte ger en sadan ratt. Europadomstolen har
ansett att mojligheten att begdra skadestand for konventionskrdankning i allmdnhet utgor ett
effektivt rattsmedel, atminstone sedan december 2009, som ska uttémmas innan domstolen kan
prova ett klagomal (se bl.a. Ruminski mot Sverige, mal nr. 10404/10, beslut den 21 maj 2013).

Glom inte att bifoga kopior av samtliga avgoranden fran domstolar och andra myndigheter, fran
lagsta till hogsta instans. Du ska ocksa skicka in kopior av dina o6verklagandeskrifter och
domstolsinlagor, sa att du kan visa att du har tagit upp sakfragan i ditt konventionsklagomal i varje
instans.

Du ska ocksa visa att du har lamnat in varje klagomal till Europadomstolen inom fyra manader fran
det slutliga inhemska avgérande som kravs for uttommande av de inhemska rattsmedlen for det
aktuella klagomalet. Det ar darfor viktigt att datum for det slutliga avgérandet kan faststéllas. Du
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maste skicka in bevis om detta till domstolen, antingen i form av en beslutskopia dar datumet
framgar eller — om du inte tagit emot en kopia av det slutliga avgérandet samma dag som det
meddelades eller offentliggjordes — bevis om datum for delgivning eller mottagande av avgorandet
eller en kopia av det poststaimplade brevet eller kuvertet. Fér det fall att det inte fanns nagra
tillgangliga rattsmedel, ska du visa att du har lamnat in ditt klagomal inom fyra manader fran den
dag da den aktuella atgarden eller handelsen vidtogs eller intraffade eller det aktuella avgérandet
fattades. Du maste darvid inkomma med dokumentation som utvisar datum for atgarden,
handelsen eller avgérandet.

64-65. Ange om det har funnits nagot tillgdngligt rattsmedel som du inte har utnyttjat. Om sa ar
fallet, beskriv varfor du inte utnyttjade rattsmedlet i fraga.

Ytterligare information gallande uttémmande av inhemska rattsmedel och fyramanadersregeln
finns i den praktiska guiden om sakproévning, “The Practical Guide on Admissibility Criteria”,
tillganglig pa engelska pa domstolens hemsida (www.echr.coe.int/applicants).

H. Information om andra internationella forfaranden (om tillampligt)

66-67. Ange om du har lamnat in samma klagomal till nagot annat internationellt férfarande for
provning eller forlikning, till exempel FN-organ som ILO eller FN:s kommitté for manskliga
rattigheter, eller ett internationellt skiljedomsforfarande. Om sa &r fallet, ska du lamna en
redogérelse med namn pa det internationella organet samt datum och detaljerade upplysningar
rorande eventuella forfaranden och beslut. Du ska dven inkomma med kopior av relevanta
avgoranden och andra handlingar.

68-69. Tidigare eller pagaende mal vid domstolen: Ange om du, i egenskap av klagande, har eller
har haft nagra andra klagomal vid domstolen. Om sa &r fallet, ange malnummer. Detta ar av stor
betydelse for domstolens arbete med att registrera och i 6vrigt behandla dina olika klagomal.

I. Forteckning over bifogade handlingar

70. Bifoga en numrerad och kronologisk lista 6ver samtliga avgéranden som du har refererat till i
avsnitt E, F, G och H i klagoformularet. Bifoga dven de 6vriga handlingar som du vill att domstolen
ska beakta som bevis (utskrifter, vittnesattester, lakarintyg, etc.). For att domstolen latt ska kunna
hitta en handling, ska du ange sidnumret dar respektive handling finns i dokumentpaketet. Om
utrymmet for denna forteckning inte ar tillrackligt, kan du fortsatta pa ett separat blad.

Bifoga kompletta och lasbara kopior av samtliga handlingar som namns i forteckningen.

Inga handlingar kommer att atersandas till dig. Det ar darfor i ditt eget intresse att endast skicka
kopior och inte originalhandlingar.

Du SKA:

= sortera handlingarna efter datum och forfarande;
= numrera sidorna i f6ljd; och
= INTE hafta, binda eller tejpa handlingarna.

PAMINNELSE: Det &r klagandens eget ansvar att se till att han eller hon i god tid har tillgang till all
den information och alla de handlingar som kravs for ett komplett klagomal. Om en eller flera av de
nodvandiga handlingarna saknas, kommer ditt klagomal att betraktas som ofullstandigt och darfor
inte bli behandlat av domstolen, savida du inte ger en godtagbar forklaring till varfér du inte har
kunnat Iamna in handlingen eller handlingarna i fraga.

Av sakerhetsskal kommer alla klagomalsforsandelser som innehaller
misstankta foremal att forstoras.
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Forklaring och underskrift
Underskrifterna i detta avsnitt maste vara egenhandiga (i original).

72-73. Varje klagande, eller behorigt ombud, ska skriva under forklaringen. Ingen annan kan gora
detta.

Kontaktperson

74. Domstolens kansli kommer att korrespondera med endast en klagande eller ett ombud for
klaganden(a). Om det finns flera klaganden och ingen jurist har utsetts, ska m.a.o. en av klagandena
anges som kontaktperson. | de fall klaganden(a) har ombud, kommer kansliet att korrespondera
endast med ombudet. For det fall klaganden har mer dn ett ombud maste han eller hon ange vilket
ombud som ska korrespondera med domstolen.

lll. Information om inlamnande av klagomal och efterféljande handldggning

A. Hur man klagar till domstolen

Klagomal till domstolen kan endast gbras via vanlig post (inte via telefon). Detta betyder att
pappersversionen av klagoformularet med klagandens eller klagandenas och/eller behorigt ombuds
underskrift i original maste skickas in via post. Mottagandet av ett faxat klagoformular rdknas saledes
inte som ett komplett klagomal. Det dr vidare olampligt att du kommer till Strasbourg for att
framféra ditt klagomal muntligen.

Klagoformularet kan laddas ner fran domstolens hemsida: www.echr.coe.int/applicants.

Skicka klagoformularet till:

The Registrar

European Court of Human Rights
Council of Europe

67075 STRASBOURG CEDEX
FRANCE

B. Handldggning av klagomal

Domstolen kommer att ldgga upp en akt och behalla skriftvaxling och handlingar endast om ett
fullstandigt klagoformular med tillhérande handlingar har mottagits.

Vid mottagandet av klagoformularet kommer domstolens kansli att kontrollera om det innehaller den
information och de handlingar som kravs. Om sa inte ar fallet, kommer du att fa ett svar fran kansliet
om att regel 47 inte har foljts, att ingen akt har lagts upp och att inga handlingar kommer att behallas.
Du kan da skicka in en ny ansdkan, men da maste du skicka in ett fullstandigt ifyllt klagoformular och
samtliga relevanta handlingar och avgéranden, dven om du tidigare har skickat in nagot av dessa.
Domstolen accepterar inte ofullstdndiga delférsdandelser.

Kansliet kan inte ge dig information om nationell ratt eller lamna juridisk hjalp rérande klagomalet
eller tolkning av nationell ratt.
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N&r du skickar in ditt klagoformular bér du spara en kopia, tillsammans med originalhandlingarna, sa
att du latt och utan onddigt dréjsmal kan skicka in ett nytt och fullstandigt klagomal om kansliet
informerar dig att det forst inskickade var ofullstdndigt. Om ett klagomal avvisas pa grund av att det
ar ofullstandigt, ar det mojligt att det inte aterstar tillracklig tid — eller endast mycket kort tid — for att
skicka in ett nytt fullstandigt klagomal inom fyramanadersfristen. Du bor darfor i god tid skicka in ditt
klagomal tillsammans med alla nédvandiga handlingar.

Om ett klagomal ar fullstandigt, kan kansliet komma att skicka dig ett svar som sager att en akt (vars
aktnummer du maste referera till i all fortsatt korrespondens) har lagts upp i ditt namn. Kansliet
kommer da dven att skicka dig ett antal streckkodsetiketter (som du ska klistra pa eventuell fortsatt
korrespondens med domstolen).

Kansliet kan dven begara att du lamnar ytterligare upplysningar och forklaringar. Det ar i ditt intresse
att svara skyndsamt pa all korrespondens fran kansliet, eftersom en ny akt som inte ar aktiv forstors
efter sex manader. Du bor dven notera att, nar ditt mal har registrerats som klart for avgérande av
domstolen, kan varje forsening eller underlatenhet att svara pa korrespondens fran kansliet eller att
lamna vytterligare information eller handlingar uppfattas som att du inte langre 6nskar vidhalla
klagomalet. Detta kan leda till att domstolen inte provar klagomalet eller att beslut fattas om att avvisa
eller avskriva detsamma.

C. Inga domstolsavgifter

Handlaggningen infér domstolen ar gratis. Du kommer att bli informerad om beslut som domstolen
fattar i ditt arende.
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